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Descargo de responsabilidad: \

Este mini-PC ha sido disefiado y fabricado de acuerdo con los mas altos estandares y
cumpliendo con todas las normativas de seguridad aplicables. Sin embargo, el uso de
este dispositivo es bajo su propia responsabilidad.

El fabricante no asume ninguna responsabilidad por dafios o pérdidas que resulten de un
uso inadecuado, instalacion incorrecta, modificaciones o reparaciones realizadas por
personal no autorizado.

Este producto debe utilizarse exclusivamente con el adaptador de corriente
proporcionado. El fabricante no se hace responsable de los dafnos causados por el uso
de un adaptador de corriente no autorizado o incompatible.

Tenga en cuenta que las instrucciones y recomendaciones contenidas en este manual
deben seguirse cuidadosamente para garantizar el uso seguro y adecuado de este
producto.

El fabricante no es responsable de dafios indirectos, accidentales o consecuentes que
puedan resultar del uso de este dispositivo, a menos que tal responsabilidad esté
legalmente exigida.

La empresa se reserva el derecho de mejorar sus productos y modificar las
especificaciones de los productos sin previo aviso. Por favor, consulte el producto real.

Si tiene problemas técnicos o preguntas, comuniquese con el servicio al cliente.

Precauciones:

1. Utilice unicamente componentes aprobados: Use solo las piezas y accesorios
recomendados o proporcionados por el fabricante, especialmente el adaptador de
corriente, para evitar dafos al dispositivo.

2. Proteccion contra el sobrecalentamiento: Aseglrese de que el ordenador esté en
un lugar bien ventilado y que las rejillas de ventilacion permanezcan despejadas. La
ventilacién bloqueada puede provocar sobrecalentamiento y dafios al hardware.

3. Limpieza regular: Limpie el ordenador regularmente del polvo, especialmente los
ventiladores y las salidas de aire. Utilice un pafho seco y suave o aire comprimido.
Apague siempre el dispositivo antes de limpiarlo.

4. Proteccion contra la humedad: Mantenga los liquidos alejados del ordenador. El
contacto con liquidos puede causar cortocircuitos y dafios permanentes a la
electronica.

5. Evite golpes y vibraciones: No exponga el ordenador a golpes o vibraciones fuertes
para proteger los componentes internos y los discos duros.

6. Cablado adecuado: Aseglrese de que todos los cables estén correctamente
conectados y no estén dafados. Utilice Unicamente los cables proporcionados por el
ricante.
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7. Copia de seguridad de datos: Realice copias de seguridad regularmen
datos importantes para evitar la pérdida de datos debido a posibles fallos de har

problemas de software.

N

8. Apague el dispositivo correctamente: Siempre utilice el sistema operativo para
apagar el ordenador antes de desconectarlo, para evitar la pérdida de datos o dafios al
sistema operativo.

9. Atencion a las descargas electrostaticas (ESD): Evite el contacto directo con los
componentes internos del ordenador, especialmente la placa base y los médulos de
memoria, ya que las descargas electrostaticas pueden dafarlos. Utilice medidas de
proteccion ESD al trabajar en las partes internas.

10. Utilice una fuente de alimentacion estable: Conecte el ordenador a una fuente de
alimentacion fiable y estable. En caso de fluctuaciones o cortes de energia, se
recomienda utilizar un SAl (sistema de alimentacién ininterrumpida).

11. Software y sistema operativo: Instale solo software confiable y compatible. Los
programas no autorizados o inseguros pueden provocar inestabilidad y problemas de
seguridad.

12. Seguridad de la red: Asegurese de que el ordenador esté protegido por un firewall y
un programa antivirus actualizado para defenderse contra las amenazas de Internet.

Instalacion rapida

Conexiones:

DISPLAY

Conecte el dispositivo de visualizacion a

través de un cable HOMI. DP o VGA el cable de alimentacion / adaptador

E Conecte el ordenador a la corriente utilizando
de corriente proporcionado (230V).

O =

Conecte su ordenador a Internet
4 utilizando un cable LAN o Wi-Fi.

Importante: El adaptador Wi-Fi
proporcionado debe
conectarse a un puerto USB.

Conecte un dispositivo de entrada a través
del puerto USB (por ejemplo, un teclado).
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Instalacién rapida \

1. Conectar el PC (como se describioé anteriormente): \
Conecte el PC a una toma de corriente utilizando el adaptador de corriente

proporcionado. Conecte el monitor, el teclado y el ratébn a los puertos
correspondientes.

2. Primer encendido:
Presione el interruptor de encendido (si esta presente) en "I". Luego, presione el
botdn de encendido (en la parte frontal del dispositivo).

3. Seleccionar idioma y region:
Elija su idioma, region y disefio de teclado preferidos, y confirme su seleccion.

4. Conectar a unared:
Seleccione su red Wi-Fi o conecte un cable Ethernet para establecer una conexion a
Internet.

5. Crear/iniciar sesion en una cuenta de Microsoft:
Inicie sesidn con su cuenta de Microsoft o cree una nueva. Alternativamente, puede
continuar sin conexion.

6. Configuracion de dispositivos y privacidad:
Ajuste la configuracidn de privacidad, como los servicios de ubicacién y las opciones
de diagnostico, segun sus preferencias.

7. Actualizar Windows:
El PC buscara automaticamente actualizaciones vy las instalard. Deje que el proceso
finalice.

8. Completar la instalacion:
Después de la actualizaciéon, Windows 11 estara listo para su uso. Accedera al
escritorio y podra comenzar a configurar sus programas y archivos.

AVISO IMPORTANTE:

El sistema se proporciona por defecto con una licencia oficial de Windows 11. Si al
primer arranque se muestra otro sistema operativo o el dispositivo no muestra
imagen después de una instalacion correcta de las conexiones, comuniquese con el
servicio al cliente de GREED.

En circunstancias normales, se aplican los ajustes de BIOS predeterminados en la
mayoria de las situaciones para garantizar un rendimiento optimo. No modifique estas
configuraciones.

Advertencia: ajustes incorrectos de BIOS pueden resultar en inestabilidad o en una falla
total del dispositivo. El fabricante y el distribuidor se reservan el derecho de anular la
garantia del cliente en caso de incumplimiento. En caso de duda, comuniquese con el
fabricante o el distribuidor donde adquirié el producto.
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Instalacion del soporte VESA (si esta disponible)

Para la instalacién correcta del soporte VESA, siga los siguientes pasos:

1 2 3 4

Paso 1: Fije el soporte VESA con cuatro tornillos al panel lateral derecho del GREED
NANO PC.

Paso 2: Fije el otro soporte VESA con cuatro tornillos en la parte posterior de un monitor
compatible. Seleccione los agujeros de montaje segun el patrén de agujeros de su
pantalla (75 mm x 75 mm o 100 mm x 100 mm).

Paso 3: Monte el GREED NANO PC girandolo en sentido antihorario.
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Medio ambiente y sostenibilidad \

N

Informacion sobre la ley de baterias::

En relacion con la venta de baterias o0 acumuladores, o con la entrega de dispositivos que
contengan baterias o acumuladores, estamos obligados a informarle de lo siguiente de
acuerdo con la ley de baterias.

Las baterias y los acumuladores no deben ser desechados en la basura doméstica.
Como usuario final, esta legalmente obligado a devolver las baterias o acumuladores
usados.

Puede devolver gratuitamente las baterias o acumuladores usados en el punto de venta o
en las inmediaciones (por ejemplo, en puntos de recogida municipales o en el comercio).

Las baterias o acumuladores que contienen sustancias nocivas estan marcados con el
simbolo de un cubo de basura tachado. Cerca del simbolo del cubo de basura se
encuentra la denominacién quimica de la sustancia nociva.

Batterie Batterie Batterie
enthalt enthalt enthalt
Quecksilber Cadmium Blei

Obligacion de devolucion de dispositivos electrénicos

No tire en ningun caso el PC y sus componentes a la basura doméstica al final de su vida
util. Los dispositivos eléctricos y electronicos a menudo contienen materiales valiosos
que pueden reintroducirse en el ciclo de materiales. En la basura doméstica o en caso de
un tratamiento inadecuado, pueden danar la salud humana y el medio ambiente.
Inférmese con su empresa local de gestion de residuos sobre una eliminacion adecuada.
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NuUmero de registro WEEE
Nuestra empresa esta debidamente registrada en la Stiftung Elektro-Altgerdte Re

(EAR) de acuerdo con las disposiciones de la ley de dispositivos eléctricos y electrénic \
(ElektroG).

Nuestro nimero de registro WEEE es: WEEE-Reg-Nr.: DE-60542761
Tenga en cuenta este numero al desechar dispositivos eléctricos y electronicos viejos.

Declaracion de conformidad (DoC)

La declaracion de conformidad de la UE es un documento que confirma que un producto
cumple con los requisitos para el marcado CE de la Unién Europea. La declaracién de
conformidad de la UE para los productos GREED (fabricante: Digikex GmbH) contiene las
directrices y normas de la UE aplicables que se utilizan para garantizar la conformidad.
Para los productos sin funcion inalambrica, la declaracién de conformidad de la UE cubre
la directiva EMC, la directiva de baja tension, la directiva de ecodisefio y la directiva
RoHS para dispositivos de tecnologia de la informacion.

Para los productos con funciones inalambricas, la declaracién cubre la directiva R&TTE
(R&TTE - Directiva sobre equipos terminales de radio y telecomunicaciones) emitida hasta
el 12 de junio de 2017, inclusive. Las declaraciones de conformidad emitidas el 13 de
junio de 2027 o después cubren la directiva RED (RED - Directiva sobre equipos de
radio), que entro en vigor en esa fecha.

Contenido del paquete:

GREED PC SYSTEM Cable de alimentacion 230V Tipo
C,CEE7/16,250V /25 A

Manual del usuario WLAN / WIFI Adapter
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IMPORTANTE: Por favor, dirija todas las consultas de
soporte exclusivamente a los datos de contacto indicad \

a continuacion. (Servicio al cliente)
Fabricante / Distribuidor:

Fabricante:

Digikex GmbH
VillacherstraBBe 126

AT- 9800 Spittal an der Drau
Osterreich

Distribuidor (Persona responsable GPSR):
LS ecom OU

Poldheina tee 13-3

Haabneeme alevik

Harju maakond 74001

Estland

+436601035712

Soporte/Servicio al cliente:
BRAND: GREED

Offizielle EU_.-Marke des Unternehmens:
LS ecom OU, Viimsi, EE
RN.Nr.: 302021118911 AKZ.Nr.: 3020211189116

Servicio al cliente / Consultas de soporte a:
E-Mail.: support@greed.de
TEL.Nr.: +436766031990

AN




